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Before using your Product, read all accompanying safety information

Para se ta pérdorni produktin, lexoni té gjitha informacionet e dhéna lidhur me siguriné

Prije upotrebe proizvoda, procitajte sve pratece sigurnosne informacije

Mpeav Aa v3non3eate NPoAyKTa, MPOYETETE LiiiaTa CbTTCTBALLA MH(OPMaLMS 3a 6e30nacHOCT
Prije uporabe proizvoda procitajte sve popratne sigurnosne informacije

Pred pouzitim produktu si prectéte viechny doprovodné bezpecnostni informace

For du bruger dit produkt, skal du lzese alle ledsagende sikkerhedsoplysninger

Lees alle bijoehorende veiligheidsinformatie voordat u uw product gebruikt

Enne oma toote kasutamist lugege kaasasolev ohutusteave hoolikalt labi.

Ennen tuotteesi kayttod, lue kaikki mukana toimitetut turvaohjeet

Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les informations de sécurité qui l'accompagnent.

Bevor Sie Ihr Produkt verwenden, lesen Sie alle begleitenden Sicherheitsinformationen

Mpw xpnotuoTowr)oeTe To Tipoldv oag, SLafAote OAEG TIG CUVOSEUTIKEG TIANpodOopieg acdaleiag
Atermék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes mellékelt biztonsagi utasitast

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le informazioni di sicurezza allegate

OHimaj napanany anablHaarbl Gykin inecne Kayincisgik Typanbl aknapaTTbl OKbIMN LbFbIHbI3
Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visu pievienoto drosibas informaciju

Prie$ pradédami naudoti produkta, perskaitykite visa pridedama saugos informacija.

Mpeg Aa ro KOPYCTUTE NPOV3BOLOT, MPOUUTATE MV CUTE MPUAPY>KHN 6e36e[HOCHN UHOopMaLMn
Prije upotrebe Proizvoda, procitajte sve prilozene sigurnosne informacije

For du bruker produktet, ma du lese all medfelgende sikkerhetsinformasjon

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa
Antes de utilizar o produto, leia todas as informagdes de seguranga que o acompanham

Tnainte de a utiliza produsul nostru, cititi toate informatiile de sigurants alturate.

Mepen 1CNonb3oBaHNEM U3AENNs NPOYTUTE NpUnaraeMyto MHhopmaLwio No GesonacHocTu.
Mpe ynotpebe npoussoaa, npounTajTe cBe npatehe 6e3denHocHe nHbopmaLvje

Pred pouzitim Vasho produktu si precitajte vietky prilozené bezpecnostné informacie

Pred uporabo tega izdelka obvezno preberite navodila proizvajalca.

Antes de usar el producto, lea toda la informacion de seguridad que lo acompana

Las all medfdljande sakerhetsinformation innan du anvénder din produkt

Urtintiniizi kullanmadan énce, beraberindeki tiim gtivenlik bilgilerini okuyun.

MNepes BUKOPVCTaHHAM NPUCTPOIO NPOYMTalATe BCHO iHOPMaLLito 3 TexHikM Ge3neky, Lo AoAaETbea
rouldnundasiou Wsadwioyasuanalasadaniuafiuwungs

Sebelum menggunakan produk, baca semua informasi petunjuk keamanan
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Play-fi/ h

RF link Subin

@ w

Source

Connect the Subwoofer

Lidhni Subwoofer - +

Spojite Subwoofer Gain

Cebp>KeTe Subwoofer cuctemarta O USB service

Sojite Subwoofer Power/RF link O

Pfipojeni zafizeni Subwoofer Reset

Tilslut den Subwoofer . .
. 0" < 180

Sluit de Subwoofer aan

Subwooferi thendamine (g m A»

Aanipalkin liittaminen 25Hz 150Hz Subin Phase

Connectez le caisson de basses
AnschlieBen der Subwoofer \ Crossover )
Zuvdéote to Subwoofer
Csatlakoztassa a mélynyomat
Collegamento della Subwoofer
CabBydepai KOCbIHpI3
Pievienojiet Subwoofer
LSubwoofer” prijungimas
MoBp3ete ro Cabyepot
Povezite zvu¢nik Subwoofer
Koble til Subwoofer

Podtacz Subwoofer

Ligue a Subwoofer

Conectati Subwoofer-ul
MopxntounTe cabeydep
MosexwuTe cy6BOOtEP
Zapojenie Subwooferu
Povezava Subwoofer

Conecte el subwoofer

Anslut din Subwoofer
Subwoofer'i baglayin
Nigkniouits cabeytep
Bansiaduanias

Hubungkan subwoofer
EHEEER

EBEERER

YIO—T7 %85I
MERT AE

Ké&t ndi loa siéu tram
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Fidelio FB1 o | | O
dits >\ play-fi dits >\ play-fi = =

Preamp Subwoofer
Output out

Fidelio FW1 Fidelio FW1 Fidelio FW1
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Pairing with FB1 soundbar (RF-link initial set up)
Ciftimi me shiritin e zérit FB1 (Vendosja fillestare e lidhjes RF)
Uparivanje sa FB1 soundbarom (Pocetno podesavanje RF-linka)
CpBosiBaHe CbC 3BykoBa JieHTa FB1 (MbpBoHauanHa HacTpoiika Ha RF-Bpb3ka)
Uparivanje s FB1 soundbarom (Pocetno postavljanje RF veze)
Sparovani se soundbarem FB1 (Pocateéni nastaveni RF-linku)
Parring med FB1 soundbar (indledende opsaetning af RF-link)
Koppelen met FB1 soundbar (eerste installatie van RF-link)
Sidumine FB1 heliribaga (RF-lingi esialgne seadistamine)
Pariliitos FB1 soundbarin kanssa (RF-linkin alkuasetus)
Couplage avec la barre de son FB1 (configuration initiale de la liaison RF)
Kopplung mit FB1 Soundbar (Ersteinrichtung der HF-Verbindung)
20Ceugn pe TN ypapun rixou FB1 (Apxikr) puBuion RF-link)
Parositas az FB1 soundbarral (RF kapcsolat kezdeti bedllitasa)
Accoppiamento con soundbar FB1 (Configurazione iniziale del collegamento RF)
FB1 cayHa6apbimMeH xynTacTbipy (RF-6ainaHbicTbin 6actankbl OpHaTbINYbI)
Savienosana pari ar FB1 skanas joslu (RF savienojuma sakotnéja iestatisana)
Susiejimas su FB1 garso juosta (Pradinis RF rysio nustatymas)
CnapyBahbe co fieHTa 3a 3Byk FB1 (MoyeTHo noctaByBarbe Ha RF-Bpcka)
Uparivanje sa FB1 soundbarom (pocetno postavljanje RF-linka)
Paring med FB1 lydplanke (Forste oppsett av RF-link)
Parowanie z soundbarem FB1 (Wstepna konfiguracja tacza RF)
Emparelhamento com a barra de som FB1 (Configuracao inicial do link RF)
Asociere cu bara de sunet FB1 (configurare initiala RF-link)
ConpsikeHue co 3BykoBOW NaHesbio FB1 (nepBoHayanbHas HacTporika RF-link)
Ynapusarse ca b1 3By4HOM TpakoM (MoyeTHO nopellaBate PO Bese)
Pairing with FB1 soundbar (RF-link initial set up)
Seznanjanje z zvo¢no vrstico FB1 (zadetna nastavitev povezave RF)
Emparejamiento con la barra de sonido FB1 (configuracién inicial de RF-link)
Parning med FB1 soundbar (RF-link initial setup)
FB1 soundbar ile eslestirme (RF-link ilk kurulumu)
CnonyyeHHs 3 3ByKoBoto NaHen o FB1 (noyaTkose HanawTtysaHHs RF-link)
FURAUBIAUIS FBT (BIAISHEUAIA RF)
Memasangkan dengan soundbar FB1 (pengaturan awal tautan RF)
5 FB1 BIZESRE (RF-ink IM41&E)
B2 FB1 REFSTEFRACE (RF-link #1432 8)
FB1H Y RN—2 DT> (RFY > OFHEZTE)
FB1 AF2EHIRF HO|2(RF &2 27| M)
Ghép néi v8i soundbar FB1 (thiét Iap ban dau lién két RF)

(RF-link 1 _adgdll slacll) FB1 cuguall jlga go olyiadl  EXH

Play-fi/
RF

Source

(Green) Solid

Power/RF link

OISR I
(Green) Fast blink




IEW Download Philips Sound App

50 shkarko aplikacionin Philips Sound

Preuzmite Philips Sound aplikaciju

W3Ternete npunoxexueto Philips Sound

Preuzmite aplikaciju Philips Sound

Stazeni aplikace Philips Sound

Hent Philips Sound App

Download de Philips Sound App

Philips Sound rakenduse allalaadimine

Lataa Philips Sound App

Téléchargez |'application Philips Sound

Philips Sound App herunterladen

Kavte Afqn tng epappoyng Philips Sound

A Philips Sound alkalmazas letoltése

Scarica I'app Philips Sound

Philips Sound kongaH6acbiH xykTen any

Lejupieladét lietotni Philips Sound

Atsisysti programéle ,Phillips Sound”

Mpe3semu Philips Sound App

Preuzmite aplikaciju Philips Sound

Ladda ned Phillips Sound-appen

Pobierz aplikacje Philips Sound

Transferir App Philips Sound

Descércati aplicatia Philips Sound

3arpysuTe npunoxenue Philips Sound

Preuzmite aplikaciju Philips Sound

Prevziat aplikaciu Philips Sound

Prenesite aplikacijo Philips Sound

Descargar la aplicacién Philips Sound

Ladda ned Phillips Sound-appen

Philips Sound Uygulamasini indirin

3aBaHTaxTe gopatok Philips Sound

amilsasuau Philips Sound

Unduh aplikasi Philips Sound

R & Philips Sound App

T &, Philips Sound FEFRTE T

Philips Sound 7 740 >O— R L&EY

Philips Sound & CHR 2E

Tai xuéng Ung dung Philips Sound
Philips Sound Guhi Jyjii  FE
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# Download on the A

GETITON

@& App Store » Google Play

Philips Sound
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EII Wi-Fi set up
Konfigurimi i Wi-Fi
Postavke Wi-Fi mreze
Hactpoiika Ha Wi-Fi
Postavke Wi-Fi-ja
Nastaveni Wi-Fi
27N Wi-Fi-opsaetning
Wifi-instelling
&A@ Wi-Fi seadistamine
EN Wi-Fi-asennus.
IEW Configuration du Wi-Fi
I3 WLAN-Einrichtung
EH PUBuIon Wi-Fi
E A Wi-Fi beéllitasa
i# Impostazioni Wi-Fi
7@ Wi-Fi pettey

A8 Wi-Fi iestatisana

B8 Wi-Fi saranka
MocrasyBarbe Wi-Fi
Podesavanje Wi-Fi mreze
WiFi-installningar
Konfiguracja Wi-Fi
Configuragao Wi-Fi
Configurare Wi-Fi
Hactpowka Wi-Fi
Podesavanje bezi¢ne mreze
Nastavenie Wi-Fi
Nastavitev Wi-Fi
Configuracién de Wi-Fi
WiFi-installningar
Wi-Fi kurulumu
HanawrtysanHsa Wi-Fi
BI9AY Wi-Fi
Pengaturan Wi-Fi
Wi-Fi 1§&
Em Wi-Fi 3872
VN Wi-Fisge
Gl Wi-Fi 85
Thiét 1ap Wi-Fi
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Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings

< Wi-Fi Password

1234567890

network Your

¥ show Password.

9:41

Philips Sound

v
v

@ PlayFiDevice 1234

*)
hd

Your Play-Fi device is connecting to
Your Home Router

When the Wi-Fi light on the device stops
blinking and becomes solid the device is
setup and ready to be used.

o

< Settings

SETUP

0 Setup Play-Fi Device

o

Your Home Router

X  Select Name

° Bedroom
[




IEW Wi-Fi Protected Setup (WPS)

[E8 Konfigurim i mbrojtur i Wi-Fi (WPS)

IEE Wi-Fi zasti¢eno podegavanje (WPS)

1Al Wi-Fi Protected Setup (WPS)

G0 Wi-Fi zasti¢ena postavka (WPS)

&3 Chradnéné nastaveni Wi-Fi(WPS)

[BJN Wi-Fi-beskyttet opsaetning(WPS)

Wi-Fi beveiligde instelling (WPS)

WA# Wi-Fi kaitstud konfiguratsioon (WPS)

[N Wi-Fi suojattu asennus (WPS)

IEW Configuration protégée du Wi-Fi (WPS)

I3 Geschiitzte WLAN-Konfiguration (WPS)

Mpootatevpévn pubuton Wi-Fi ( WPS)

I8 Wi-Fi hasznélataval védett beallitas (WPS)

WM Wi-Fi Protected Setup (WPS)

7@ Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi aizsargata iestatisana (WPS)

Wi-Fi nuostaty nustatymas per mygtuky saranka (WPS)

4 3awTnteHo noctasyBarbe Wi-Fi (WPS)

LA Wi-Fi zadticeno pode3avanje (WPS)

[ITe] Wi-Fi-beskyttet oppsett (WPS)

Bezpieczne konfigurowanie Wi-Fi (WPS)

[E8 Configuragdo Wi-Fi Segura (WPS)

[EE) Configurare protejatd Wi-Fi (WPS)

Il BesonacHas HacTpoiika ceTn Wi-Fi (WPS)

[E Wi-Fi zadti¢eno podesavanje (WPS)

[ Chranené nastavenie Wi-Fi (WPS)

8 Zas¢itena nastavitev Wi-Fi (WPS)

IE Configuracién protegida de Wi-Fi (WPS)

Wi-Fi, skyddad instéllning (WPS)

Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS)

T4 3axuwere HanawTysaHHs Wi-Fi (WPS)

nseieAllaariu Wi-Fi (WPS)

W Pengaturan Wi-Fi terproteksi (WPS)

[ RER8RIZEWI-Fi (WPS)

EAT Wi-Fi SR38587E (WPS)

N Wi-Fipsge (WPS)

G Wi-Fi 23 M5 (WPS)

Thiét 1ap ugc bao vé bang Wi-Fi (WPS)
(WPS) gm_\a“ gl.d glg BT AR
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Double blink
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PHILIPS
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One tone

Philips Sound
<° Settings

0 Set Up Play-Fi Device
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Connect the subwoofer with Philips Sound app

Lidheni subwoofer me aplikacionin Philips Sound

Povezite subwoofer s aplikacijom Philips Sound

CbpxeTe cbbydepa ¢ npunoxeruneto Philips Sound
Spojite subwoofer pomocu aplikacije Philips Sound
Subwoofer propojte s aplikaci Philips Sound

Forbind subwooferen med Philips Sound-appen

Sluit de subwoofer aan met de Philips Sound-app

Uhenda bassikdlar rakendusega Philips Sound

Yhdisté bassokaiutin Philips Sound -sovelluksella
Connectez le caisson de graves a I'application Philips Sound
Subwoofer mit der Philips Sound App verbinden

Zuvdéote To umoyoldep pe TNV epappoyn Philips Sound
Csatlakoztassa a mélysugdrzot a Philips Sound alkalmazashoz
Collega il subwoofer con I'app Philips Sound

Cabsydepai Philips Sound konaaHbackiHa kocy

Pievienojiet zemfrekvences skalruni ar Philips Sound lietotni
Prijunkite Zemy dazniy garsiakalbj prie ,Philips Sound” programélés
Mosp3eTe ro cabsydepoT co annukauwujata Philips Sound
Povezite sabvufer sa aplikacijom Philips Sound

Koble til bassheyttaleren med Philips Sound-appen

Potacz subwoofer za pomoca aplikacji Philips Sound
Associe o subwoofer a aplicacdo Philips Sound

Conectati subwoofer-ul prin aplicatia Philips Sound
MopkntounTe cabsydep c nomoLLbto npunoxexus Philips Sound
Povezite sabvufer sa aplikacijom Philips Sound

Subwoofer prepojte s aplikaciou Philips Sound

Povezite globokotonec z aplikacijo Philips Sound

Conectar el subwoofer con la aplicacién Philips Sound
Anslut subwoofern till Philips Sound-appen

Subwoofer'i Philips Sound uygulamasiyla baglayin
Min'enHatn cabeydep o aonatka Philips Sound
Bawsiaguawiasiudaw Philips Sound

Hubungkan subwoofer dengan aplikasi Philips Sound

55 FPhilips Sound [z FAE R S 18

5 FPhilips Sound FEFRTZ i EE =RV

17— 7 —% Philips Sound 7 1)

Philips Sound 22 MELH HAZ

K&t ndi loa siéu tram vdi iing dung Philips Sound

Philips Sound Guhiy ciguall puse Juagis a X

Philips Sound &
i -

N/

v

Speakers

Fw1

Primary Speaker

O o o
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INPUT/ SOURCE

dits >\ play-fi

Connect the subwoofer to Philips Play-Fi enabled TV

Lidheni subwoofer me televizorin qé ka vecoriné Philips Play-Fi té aktivizuar
Povezite subwoofer s TV uredajem Philips Play-Fi

CBbpxeTe cbbydepa ¢ Tenesusop c aktusmpat Philips Play-Fi

Spojite subwoofer na televizor s omogucenim Philips Play-Fi uredajem J— I ——
Subwoofer pfipojte k televizoru, ktery podporuje Philips Play-Fi

Forbind subwooferen til Philips Play-Fi-aktiveret tv

Sluit de subwoofer aan op een TV met Philips Play-Fi

Uhenda bassikalar Philipsi Play-Fi Gihilduva teleriga

Yhdista bassokaiutin televisioon, jossa on kdytéssa Philips Play-Fi
Connectez le caisson de graves a un téléviseur compatible Philips Play-Fi
Subwoofer mit einem TV-Gerat mit Philips Play-Fi verbinden

Zuvdéote To uroyoldep oe TNAedpacn pe duvatotnta Philips Play-Fi
Csatlakoztassa a mélysugdrzot egy Philips Play-Fi képes tévéhez dts ’\ play-fl
Collega il subwoofer con un TV compatibile con Philips Play-Fi )
Cab6ydeppi Philips Play-Fi hyHKLMSICBIH KONAanTLIH TeneanaapsFa Kocy
Pievienojiet zemfrekvences skalruni Philips Play-Fi TV

Prijunkite Zemy dazniy garsiakalbj prie TV su ,Philips Play-Fi”

MoBp3eTe ro cabsytepoT co TesieBMN30p Koj UMa BkiyyeHo Philips Play-Fi —t
Povezite sabvufer sa televizorom Philips Play-Fi

Koble basshoyttaleren til en Philips Play-Fi-aktivert TV
Potacz subwoofer do telewizora z technologia Philips Play-Fi

Associe o subwoofer a uma televisdo equipada com Philips Play-Fi
Conectati subwoofer-ul la TV-ul cu Philips Play-Fi activat

Sound style
MopkntounTe cabeydep k Tenesusopy c dyHkuven Philips Play-Fi Settings Y Y
Povezite sabvufer sa televizorom Philips Play-Fi — = | Personal mode settings >
Subwoofer pripojte k televizoru, ktory podporuje Philips Play-Fi Picture > | TV placement

Povezite globokotonec s televizorjem z omogoceno funkcijo Philips Play-Fi
Conectar el subwoofer con un televisor Philips apto para Play-Fi Sound > | DTS Play-Fi
Anslut subwoofern till a Philips TV med Play-Fi-aktiverad : ) .
Subwoofer'i Philips Play-Fi 6zellikli TV'ye baglayin d't! \Y plaY'fl I > | Room calibrey -
Min'enHatn cabeydep fo Tenesizopa 3 nigtpumkoto Philips Play-Fi Eco settings > || MimiSound Per tion ... >
WansaduniwesAufiniUaldeu Philips Play-Fi
Hubungkan subwoofer ke TV berkemampuan Philips Play-Fi _ o
RS HIERER YFIA Play-Fi BBAT T Regionand language | Dolby Atmos notification
HE RS VERE 2R Play-Fi B35

77— 7 —%Philips Play-Fi 557 L E IS5 L £ 9
Philips Play-Fi X TVOI| HE2T HZ Universal access >

General settings > | Advanced

Android settings >

K&t ndi loa siéu tram v&i TV hé trg Play-Fi cGia Philips

Philips Play-Fi (o olaall Gaijelill ciguall @iuse Juagi s FGH




W TV Audio Setup
[0 Konfigurimi i audios sé televizorit
[EEl Audio postavke TV uredaja
[l Hacrpoitka Ha TB ayano
I Audio postavke televizora
Nastaveni zvuku televizoru
7N Opsaetning af tv-lyd
TV-audio-instelling
&A@ Teleri heli seadistus
EN Tv-3aniasetukset
IEW Configuration du son du téléviseur
I3 Einrichtung TV-Ton
POBpLoN rixou TNAESpacng
[EIT TV hang beallitas
Impostazioni audio del TV
7@ T[4 ayavocsiH pettey
A8 TV audio iestatisana

Audio postavke televizora
Konfigurering av TV-lyd
Konfiguracja dzwieku TV
Configuracao do audio da televisao
Configurare audio TV

Hacrpoiika TB-ayano

Audio postavke televizora
Nastavenie zvuku televizora
Nastavitev zvoka TV sprejemnika
Configuracién de audio del televisor
TV audio installning

TV Ses Kurulumu

HanawrysaHHs ayaio Tenesisopa
MsE9AFeTTI

pengaturan audio TV

BAEIMEE

BREERE

VA—T1FDty 7y T

@1 Tvere Ay

Thiét 13p 4m thanh TV

voujalill cigun slac]
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DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled
speakers at play-fi.com

Connect Speakers

dtsN\play-fi

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

O
C t S| ki
:
FW1
Select Speakers
O
g
O

ditsN\play-fi

13



Surround sound Setup
Konfigurimi i tingullit rrethues
Postavke surround zvuka
HacTtpoiika Ha cbpayHf, 3BYK
Postavljanje surround zvuka
Nastaveni prostorového zvuku
Opsaetning af surroundlyd
Surround geluid-instellingen
Ruumilise heli seadistus
Surround daniasetukset
Configuration du son surround
Einrichtung Surround-Sound
PUBpLoN xou Surround
Térhangzas beallitasa
Impostazioni suono surround
Kenemai abiGbICTbl peTTey
Telpiskas skanas iestatisana
Erdvinio garso nustatymas
MocTaByBatbe Ha OMKPYXKYBaYKu 3ByK
Postavke surround zvuka
Konfigurering av surround-lyd
Konfiguracja dzwieku Surround
Configuracdo do som Surround
Sunet surround si configurare
HacTtpoiika 06beMHOro 3By4aHust
Postavke prostornog zvuka
Nastavenie priestorového zvuku
Nastavitev prostorskega zvoka
Configuracién del sonido envolvente
Installning av surround-ljud
Surround ses Kurulumu
HanaiwTtyBaHHsA 06'eMHOrO 3ByKYy
MsBIANTBBasS 6
Pengaturan suara surround
A E

REERE
FIOVRYOYROEY TV T
MERRE AlRE HH

Thiét 1ap 4m thanh vom

hnell iguall slae] R

EEEEREEREEEREEEEREREEERERERRERREERNEERRE

-
D

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Setup

dits\play-fi

Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
surround speakers, or a Play-Fi receiver that
powers home theater speakers.

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Setup

Subwoofer

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

B

Experience immersive:
wireless surround spé;
powers surround spe:

Front Speakers

Surround Speakers

< Soundbar >

< 2Speakers >

< One >

dits\play-fi

The home theater speakers are now
independent speakers.

Done




Wired connection (Sub-in)
Lidhja me tela (Sub-in)

Zi¢na veza (Sub-in)

Ka6enHa Bpb3ka (Sub-in)

Zi¢ana veza (Sub-in)

Dratové pfipojeni (Sub-in)
Kablet forbindelse (Sub-in)
Bekabelde verbinding (Sub-in)
Juhtmega tthendus (Sub-in)
Langallinen yhteys (Sub-in)

IEH Connexion filaire (Sub-in)

B3 Kabelverbindung (Sub-in)
EvoUpuatn obvdeon (Sub-in)
I Vezetékes kapcsolat (Sub-in)
Wi Connessione via cavo (Sub-in)
T4 Coimabl kocbinbIM (Sub-in)

Vadu savienojums (Sub-in)
Laidinis rysys (Sub-in)

I3 >unyHa Bpcka (Sub-in)

I7E Zi¢ana veza (Sub-in)

[ITe] Kablet tilkobling (Sub-in)
Potfaczenie przewodowe (Sub-in)
[E8 Conexdo com fio (Sub-in)

[EEN Conexiune prin cablu (Sub-in)
Il NposoaHoe coeauHeHme (Sub-in)
XKuuaHa Be3sa (Sub-in)

Drétové pripojenie (Sub-in)
Zi¢na povezava (Sub-in)
Conexiodn por cable (Sub-in)
Kabelanslutning (Sub-in)
Kablolu baglanti (Sub-in)
MposiaHe niaknoyeHHs (Sub-in)
msiBansawuuldans (Sub-in)
BN Koneksi kabel (Sub-in)

[ B2%3%H (Sub-in)

T A4z (Sub-in)

N 459y Ry ROty k7w 7 (Sub-in)
[IEN 24 o1 (Sub-in)

K&t n8i c6 day (Sub-in)

(Sub-in) (L JLail [AR]

EEEEREEREE

= (= B )
BEEEEREEE

= —_—

Preamp Subwoofer
Output out

00 O

TV

é

Audio out Headphone
(R/L) (Audio out)

@0 o

Play-fi/
RF link Subin

@D -

Source

Gain

25Hz 150Hz
Crossover

Phase
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EII Wireless connection (Play-Fi --> RF link)
Lidhje me valé (Play-Fi --> RF link)
Bezi¢na veza (Play-Fi --> RF link)
BeaxwuyHa Bpb3ka (Play-Fi --> RF link)
Bezi¢na veza (Play-Fi --> RF link)
Bezdratové ptipojeni (Play-Fi --> RF link)
[N Tréadles forbindelse (Play-Fi --> RF link)
Draadloze verbinding (Play-Fi --> RF link)
Juhtmeta Gihendus (Play-Fi --> RF link)
Langaton yhteys (Play-Fi --> RF link)
Connexion sans fil (Play-Fi --> RF link)
Kabellose Verbindung (Play-Fi --> RF link)
AoUpuatn ovvdeon (Play-Fi --> RF link)
Vezetéknélkuli kapcsolat (Play-Fi --> RF link)
Connessione senza fili (Play-Fi --> RF link)
CbiMcbI3 6annaHsbic (Play-Fi --> RF link)
Bezvadu savienojums (Play-Fi --> RF link)
Belaidis rysys (Play-Fi --> RF link)
Be3axwyHa Bpcka (Play-Fi --> RF link)
Bezi¢na veza (Play-Fi --> RF link)
Tradles tilkobling (Play-Fi --> RF link)
Potaczenie bezprzewodowe (Play-Fi --> RF link)
Conexao sem fio (Play-Fi --> RF link)
conexiune (Play-Fi --> RF link)
Csi3b (Play-Fi --> RF link)
Besa (Play-Fi --> RF link)
Bezdrétové pripojenie (Play-Fi --> RF link)
BrezZi¢na povezava (Play-Fi --> RF link)
Conexidn inaldambrica (Play-Fi --> RF link)
Tradlos anslutning (Play-Fi --> RF link)
Kablosuz baglanti (Play-Fi --> RF link)
BesngpoTose nigknioyeHHs (Play-Fi --> RF link)
nsiBansiauwuulsany (Play-Fi —> RF link)
Koneksi tanpa kabel (Play-Fi --> RF link)
T4%%#z (Play-Fi --> RF link)

maRiEEz (Play-Fi --> RF link)

AR E4T (Play-Fi --> RF link)
‘:'{j £l (Play-Fi --> RF link)
K&t ndi khéng day (Play-Fi --> RF link)

(Play-Fi --> RF link) Ll Juail FXH

BEEEB

SIS

ol=1=
EEEE!E!EHEHEEEEEEHEEEIIEEEHEEEH

—y
()}

Play-fi/
RF link

Source

((C )

Two tone

Fidelio FB1

(Green) Blink

Power/RF link

(Green) Solid

«| o

Power/RF link




IEW Wireless connection (RF link --> Play-Fi)
[0 Lidhje me valé (RF link --> Play-Fi)
51 Bezic¢na veza (RF link --> Play-Fi)
[l BesxwuHa Bpb3ka (RF link --> Play-Fi)
[ Bezi¢na veza (RF link --> Play-Fi)
&3 Bezdrétové pipojeni (RF link --> Play-Fi)
[N Tradles forbindelse (RF link --> Play-Fi)
Draadloze verbinding (RF link --> Play-Fi)
Juhtmeta Gthendus (RF link --> Play-Fi)
Langaton yhteys (RF link --> Play-Fi)
Connexion sans fil (RF link --> Play-Fi)
Kabellose Verbindung (RF link --> Play-Fi)
AoUpuatn obvdeon (RF link --> Play-Fi)
Vezetéknélkuli kapcsolat (RF link --> Play-Fi)
Connessione senza fili (RF link --> Play-Fi)
CbiMcbI3 6annaHsbic (RF link --> Play-Fi)
Bezvadu savienojums (RF link --> Play-Fi)
Belaidis rysys (RF link --> Play-Fi)
BeaxwuyHa Bpcka (RF link --> Play-Fi)
Bezi¢na veza (RF link --> Play-Fi)
Tradles tilkobling (RF link --> Play-Fi)
Potaczenie bezprzewodowe (RF link --> Play-Fi)
Conexao sem fio (RF link --> Play-Fi)
conexiune (RF link --> Play-Fi)
Csi3b (RF link --> Play-Fi)
Besa (RF link --> Play-Fi)
Bezdrétové pripojenie (RF link --> Play-Fi)
BrezZi¢na povezava (RF link --> Play-Fi)
Conexidn inaldambrica (RF link --> Play-Fi)
Tradl6s anslutning (RF link --> Play-Fi)
Kablosuz baglanti (RF link --> Play-Fi)
BesngpoTose nigknioyeHHs (RF link --> Play-Fi)
nsiBansiauwuulsany (RF link --> Play-Fi)
Koneksi tanpa kabel (RF link --> Play-Fi)
T£&iEE (RF link --> Play-Fi)
432 (RF link --> Play-Fi)
4RI (RF link --> Play-Fi)
24 E41(RF link --> Play-Fi)
K&t ndi khéng day (RF link --> Play-Fi)

(RF link > Play-Fi) 8Ll Juail FXH

SIS

[a} =]
EEEEREEREEEREEEEREEEEERERERARERR

e —

Fast blink

Slow pulse

r—e—8—9%

((C )

Two tone

—>
L d
[ ]
Connect to Wi-Fi
v

v

@ PlayFiDevice 1234

=
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For more information about using this
product, visit www.philips.com/support

Pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té
kétij produkti, vizitoni www.philips.com/support
Za vise informacija o koriStenju ovog proizvoda
idite na www.philips.com/support

3a noseye MHGPOpPMaLMs OTHOCHO
V3M0NI3BaHETO Ha TO3M NPOJYKT, NoceTeTe
www.philips.com/support

Za vise informacija o koristenju ovog proizvoda
posjetite www.philips.com/support

Dalsi informace o tomto vyrobku najdete na
webu visit www.philips.com/support

For mere information om brugen af dette
produkt, ga til www.philips.com/support

Kijk op www.philips.com/support voor
informatie over het gebruik van dit product.
Lisateavet selle toote kohta leiate
www.philips.com/support

Lisatietoja tdman tuotteen kéytosts, vieraile
sivustolla www.philips.com/support

Pour plus d'informations sur Iutilisation de ce
produit, visitez www.philips.com/support

Weitere Informationen zur Verwendung
dieses Produkts finden Sie unter
www.philips.com/support

lNa replocdtepeg MANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
XPrion auTtou Tou TPOIOVTOG, EMoKePOEiTE
N dtebBuvon www.philips.com/support

A termék hasznalataval kapcsolatos tovébbi
informaciokért latogasson el a
www.philips.com/support cimre

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di
questo prodotto, visitare il sito
www.philips.com/support

Ocebl eHiMAj NaganaHy Typanbl KOcbiMLLA
aknapart any ywiH www.philips.com/support
6eTiHe KipiHi3

Lai iegttu papildinformaciju par si produkta
lietoSanu, apmeklégjiet vietni
www.philips.com/support

Daugiau informacijos apie $io produkto
naudojima rasite apsilanke puslapyje
www.philips.com/support

3a roBeKe MH(POPMALWM 33 KOPUCTEHETO Ha
0BOj MPOV3BO, MoceTeTe
www.philips.com/support

Za vise informacija o kori$¢enju proizvoda,
posjetite www.philips.com/support

Du finner mer informasjon om dette
produktet p& www.philips.com/support

Aby uzyskac wiecej informacji o obstudze
tego urzadzenia, odwiedz strone
www.philips.com/support

Para obter mais informagdes sobre a
utilizagdo deste produto, visite
www.philips.com/support.

Pentru mai multe informatii despre
utilizarea acestui produs, accesati
www.philips.com/support

[na nony4yeHns [ononHUTENbHOM
MH(OPMAaLMM O JaHHOM U3AeNUN NoCceTUTe
Beb6-cant www.philips.com/support.

3a BuLLe nHopMaLwja o kopuLhersy oBor
npoussoaa nante Ha www.philips.com/support

Viac informécii o pouzivani produktu najdete
na strdnke www.philips.com/support

Za ve¢ informacij o tem izdelku, obis¢ite
www.philips.com/support

Para obtener mas informacién sobre el uso de
este producto, visite www.philips.com/support

www.philips.com/support

TAFW1

For mer information om hur du anvénder denna

produkt s& besok www.philips.com/support

Bu trtntin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi igin

www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

[HoknagHiwy iHdopmaLiilo Npo uei BUpi6

wykaiTe Ha www.philips.com/support

a'ws"*uﬁa;iaLﬁ'mﬁmﬁ'mﬁumitﬁmuwﬁmﬁmﬁ

1Usa (U www.philips.com/support

Untuk informasi lebih lanjut tentang produk

ini, kunjungi www.philips.com/support

WA T RN AAT= G, EIIE

www.philips.com/support

WA ERERAAERMNELEN, HE5E

www.philips.com/support

RGO EDFHRIC DL TIE. www.philips.

com/supportiC 77z AL TLIET L,

M| AFZOI| CHot XHA SIS 2 AO|ES WRBHYAI2.

www.philips.com/support

DE biét thém théng tin vé cach strdung san pham nay,

hay truy cap www.philips.com/support

plaiiwl e cilogleall o e Jauan !
gyl Ll aiialllim

W\N\N.philips.éom]support

User Manual
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Specifications are subject to change without notice. Please visit
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